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3.Scheid’ mit einem Liede, wenn der Tag vergeht,
scheid' mit einem Liede, das mich heimwarts tragt.
||: Gute Nacht! Wir wiinschen ein‘ gute Nacht. :||

Italienisch / ltalian

o ®e e e e o o e o o o o’

E tem-po di par - ti - re, ci ve-dia-mo ciao.

o e o o o o o ® o o o o o

E tem-po di par-ti - re ar-ri-ve-der-ci ciao.

e e o o ® o o o o

o :
Ci ve - dia - mo, ar - ri-ve-der -ci ciao!

Franzoésisch / French

Russisch / Russian
Bpewmst nponereno0sET
BPEMSI ITPOJICTEIIOHE 3
[|: Ham mopa, criacu

Polnisch / Polish
Ze-g i
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4. Lebet wohl ihr Fr
wohl ihr Freude
||: Lebet wohl, bi

, Zeit ist's nun zu geh'n lebet

Hun

L J o
tlink mar.
L J o L J o o

buc - si  é - nek szall.

e o o o o

i - vda-nunk csen-des éjt.

e$

S
o
N _
anisch / Japanese

BLWEH ®BEERDT

[3&kizs FE2S5HET |

é HNOS HHDE
Q |

Ta-no-shi-i dschi-kan su-gi-sa-ri-te,
wa-ka-re no i-ma ko-e a-wa-se.
||: Sa-yo-na-ra ma-ta au hi ma-de. |

Schwedisch / Swedish

Nu &r det tid att skil-jas, det var fint med er,
@det tid att skil-jas, lat oss sjunga har.
I: Hej da, ajo tills vi ses igen. :|]

Tschechisch / Czech

Lou-¢i-me ses va-mi, u-béh nam cas,
lou-Ci-me ses va-mi, my pfij-de-me zas,

||: do-brou noc, my pfe-je-me do-brou noc. ;||
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